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BOZENA NEMCOVA
V ZAMKU A V PODZAMCI

CHARAKTERISTIKA UMELECKEHO TEXTU

Klarku kazdy miloval, nejvic vsak spravclv pisaf; Klarka mu také prala a matka jeji chvalila ho, Ze
je hodny ¢lovék, ale mamsel Sara ho pravé proto nendvidéla, chtéla, aby se ji kofil. — Také ji velmi
urazelo, ze ji ,panno” fikal, a ne ,mamsel“. ,A coz ten pisar hrubian, nevi, kterak mné fikat? Mysli, Ze
ma pred sebou sprosté dévée venkovské, ze mne tituluje panno?“ schvalné jednou Kldrince rekla,
chtic ji tim uraziti.

»My sprosta venkovska dévcata,” odpovédéla ji Klara velmi vlidné, ,nedame si jinak tikat, to je
nase nejkrasné;jsi ucténi, ale kdyz vdm to nesvédci, zapovézte si, aby vam tak nefikal. — VSak mamsel
je chybné vyslovené francouzské slovo mademoiselle, a to znamena téz panno.”

»Hledme — vy mne budete chtit poucovat, co to znamend! Ja davno zapomnéla, ¢emu vy se teprv
ucit musite,” hnévivé ji odsekla mamsel. — Podobné hadky byly ¢asto mezi nimi, ale Klara vZdy v pravy
Cas prestala — a tim zaviela Usta i své odpUrnici.

Analyza uméleckého textu

e zasazeni vynatku do kontextu dila
Uryvek je z prvni kapitoly, kde étenaF poznava jednotlivé postavy pribéhu.

I

Pani ze Springelfeldu se vraci na sv(j zamek. Ma s sebou mamsel Saru a pannu Klarku, divky, které ji
Sati a staraji se o jejiho pejska Joliho. Pani se dfive jmenovala Sko¢dopolova, ale vymohla si na svém
manzelovi vzneSenéjsi jméno. Napodobuje Slechtu, Zije v luxusu a Joliho neskute¢né rozmazluje. Saru
nikdo nem3 rdd, zato panna Klarinka je vSdemi oblibena.

.

V méstecku pod zdmkem ziji tfi skupiny lidi. Pani, chudsi a llza. Mezi llzu patfi i pani Katefina
Karaskova se dvéma détmi. Mistni Zeny si povidaji o jejim nestastném osudu. Vdala se proti vali
rodicu za zednika Kardska, ktery mél nehodu a nez zemfel, utratila vSechny penize na jeho 1é¢bu. Nyni
musi odejit od rodiny, kde bydlela, protoZe radi cholera a oni se boji ndkazy.

1.

Karaskova tedy odchazi se starSim synem Vojtéchem a malickym Josifkem ze vsi. Je velmi zeslabl3,
a tak se Vojtéch rozhodl, Ze pobézi do zamku vyzebrat trochu jidla. Mél stésti, narazil na pannu Klarku
a ta mu rekla, at si pro néco pfijde kazdy den. Po navratu se vsichni tfi najedli, ale Josifkovi uz nebylo
pomoci — zemrel.

V.

PIa¢ Karaskové a Vojtécha zaslechl krejci Sykora, ktery pobliz hlidal ovocny sad. Pfisel jim pomoci,
zaridil pohteb a vzal si je k sobé. Karaskova hned druhy den zemrela na choleru a Sykora se rozhodl,
Ze si Vojtécha ponecha.

V.

Vojtéch se ma u Sykorovych dobte. V podzamdi vak dal fadi cholera a umira jeden ¢lovék za druhym.
Pani ze Springelfeldu se boji, aby nemoc také nechytla. Lékar ji vysvétli, Ze se cholera Sifi mezi
chudymi, protoZe Ziji ve Spatnych podminkach. Mamsel Sdra se zatim smluvila s Jacquesem, ktery
slouZil u jinych pand a chtél lepsi misto, Ze se ho pokusi dostat na zamek. Klarka a zamecky pisar
Kalina se maji radi, ale Kalina zatim marné ¢eka na lepsi misto.

VI.
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Sdra a Jacques si povidali, ackoli se Sdra méla starat o Joliho. Joli utekl, nebyl k nalezeni a jeden sluha
ekl pani ze Springelfeldu, jak se Sara vénovala Jacquesovi. Joliho nasel Vojtéch, odevzdal ho Kalinovi
a spolecné ho vratili zamecké pani. Ta se rozhodla, Ze si Vojtécha ponecha jako slouziciho, ustrojila ho
do livreje a dovolila mu nosit jidlo, které sam nesni, Sykorovym. Pani ze Springelfeldu se od té chvile
staraji |épe o vSechny své chudé poddané.

VILI.

Séra fekla, Ze ji neni dobre, a pozvala si k sobé Jacquese. Spradaji spolu plany, jak se dostat do pfizné
panl ze Springelfeldu.

VIII.

VSechno za dvefmi slySela pani ze Springelfeldu a ze Soku se ji pfitiZilo. Ulehla a byla nemocna
3 tydny. Sare dala vypovéd, a i kdyz vypadala, Ze je mimo sebe, vnimala, co se kolem ni déje. VSichni
bohati pani odjeli, starala se o ni jen Klarka a pani Marjanka. Kdyz se dovédéla o svatbé Kaliny
a Klarky, slibila jim véno. Kdyz ji bylo |épe, dala Vojtéchovi usit obycéejnéjsi Saty a ptala se ho, ¢im by
chtél byt. Vojtéch byl stastny, Ze se mize stat doktorem, ale nemél s kym své stésti sdilet.

IX.

Do zamku prijel stryc pana ze Springelfeldu a s nim hoch Emil. Emil se stal synkem zdmeckych panu
a brzy se spratelil s Vojtéchem. VSichni ve vsi resi, co se na zdmku odehralo, ale nikdo nevi nic jisté.
Pan a pani ze Springelfeldu, Emil a sluzebnictvo odjizdéji na jih do Itdlie, kde se ma pani dolécit.
Vojtéch a Joli zUstavaji na zamku.

Doslov

Ctenar rozmlouva se spisovatelem a pta se ho na osud jednotlivych postav. Vojtéch studuje na Iékafe,
Klarka a Kalina se maji radi a maji dité, Sara chytla osklivou nemoc.

e téma a motiv
téma: spor Klarky a Sary o spravné osloveni
motivy: pisat, hrubidn, dévcata, francouzstina

e casoprostor
prostor: blize neuréeno; zamek v Cechach, podzaméi — ves u tohoto zéamku
¢as: neurceny, 19. stoleti

e kompozic¢ni vystavba
Déj je vyprdvén chronologicky.
Povidka je rozdélena do deviti kapitol a doslovu.

e literarni forma, druh a zanr
proza, epika, povidka

e vypravéc
er-forma — vSevédouci vypravéc

e postava
Klarka — pomocnice pani Skoc¢dopolové, prosta venkovska divka, pracovitd, uptfimna, chodi jednoduse
oblékand, ma dobré srdce — dava jidlo Vojtéchovi, miluje pisafe Kalinu
Sdra — byvala sluZzebnou i jisté hrabénky, vyuZila pfileZitosti a nechala se zaméstnat u pani
Skocdopolové jako pomocnice s oblékdanim, ma na starost pejska Joliho, je nafoukand, nehezka
(krdsné ma pouze husté ¢erné vlasy), manipuluje se svou pani, vSemozné shani zenicha, nikdo ji nema
rad
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pani Sko¢dopolova — pfemluvila manzela, aby koupil titul, nové jméno (pani ze Springelfeldu), nade
vse miluje psika Joliho a rozmazluje ho, nechdva se ovladat Sarou a mdédnimi vlivy, ale v jddru ma
dobré srdce

pan Skocdopole — své Zené plni vSechna pfani, ale je rozumnéjsi; utraci méné penéz, nezavrhuje
chudinu, nepouziva cizi podobu svého jména

Vojtéch — sirotek po vdové Kardskové, pfiSel o matku a bratra, ujali se ho Sykorovi a pozdéji
Skocdopolovi, je oddany, hodny, skromny, vdécny za pomoc

e vypravéci zplisoby
prevazuje pasmo vypravéce v er-formé

prima fec: Sdara, Klara

e typy promluv
dialog Sary a Klary

e jazykové prostredky a jejich funkce ve vynatku

zdrobnéliny Kldrka, Kldarinka

inverze matka jeji chvdlila ho

slovo z francouzstiny mamsel, mademoiselle

knizni slovo kofit se (= uctivat), osloveni panno
expresivni slovo hrubidn

prechodnik chtic

archaismus uraziti, odpdrnice

e tropy a figury a jejich funkce ve vynatku
hyperbola Klarku kazdy miloval
metafora tim zavrela usta
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Literarnéhistoricky kontext

e kontext autorovy tvorby
2. pol. 19.stol. = pocatky ceského realismu

BoZzena Némcova (1820 ?, Viden — 1862, Praha)

- jedna z nejznaméjsich Ceskych spisovatelek, zakladatelka novodobé ceské prozy

- pochdzela z 12 sourozencl, byla plvabna, libila se muzdm

- rodné jméno Barbora Novotnd, pozdéji Panklovd, matka Terezie vypomahala ve Vidni, otec Jan
Pankl byl pansky ko¢i — vzali se aZ pal roku po jejim narozeni

- jejimi rodici byli pravdépodobné jini lidé (nejc¢astéji se uvadi, Ze matkou byla sestra knézny Zaharské
Dorothea — napadna podoba)

- détstvi prozila na Starém bélidle v Ratiboficich, na panstvi Katefiny Zahanské - vliv babi¢ky Marie
Magdalény Novotné — odtud inspirace k jejim dilim, Zivotni zkusenosti prenasi do svych dél

- navétévovala $kolu v Ceské Skalici

- na vychovani ddna do Chvalkovic do rodiny panského Ufednika, zde se zacala zajimat o literaturu

- v 18 letech provdana za Josefa Némce (financni urednik), ktery byl o 15 let starsi a za své nazory
¢asto preklddan na jind pracovisté — velmi ¢asto se stéhovali (Cerveny Kostelec, Josefov, Praha,
Litomysl, Domazlice, Nymburk, Liberec) — namét na jeji cestopisy

- 4 déti, 3 synové (Hynek, Karel, Jaroslav) a dcera Theodora

- manzelstvi nebylo stastné, manzel ji bil

- méla milence (zfejmé Ctyfi), neuméla rozumné hospodafrit s penézi

- Zila v Praze, Zivila se pranim a uklidem

- syn Hynek zemfel na tuberkulézu r. 1853, po jeho smrti napsala povidku Babicka

- Zila v Ustrani, objevila se jen na pohtbu K. H. Borovského

- pratelila se sestrami Rottovymi — spisovatelkami Karolinou Svétlou a Sofii Podlipskou

- Némcova se od manZela odstéhovala do Litomysle — velmi nemocna, vratila se zpét — predcasné
umrti

- Zivot protZila v podstaté v neustalé chudobé; velkolepy pohteb, pohibena na Vysehradé

- za¢inala basnémi: Slavné rdno, Zendm &eskym, Moje vlast

povidky: Dobry ¢lovék, Chudi lidé, ChyZe pod horami, Karla, Divd Bdra, Pan ucitel
pohadky: Ndrodni bdchorky a povésti, Slovenské pohddky a povésti

Babicka — 1855, rozsahla povidka, svétové proslulé dilo o autorciné détstvi, které ovlivnila
zidealizovana babicka

Pohorskd vesnice

cestopisy: Obrazy z okoli DomazZlického, Z Uher, Obrazy ze Zivota slovenského

e literarni / obecné kulturni kontext
Pocatky ceského realismu
Realismus
- umélecky smér, ktery se odrdazi ve vSech uméleckych odvétvich, lat.: realis = vécny, skutecny
- znaky: pravdivy obraz skutecnosti, riznorodost, vsestrannost, typizace postav a prostredi, vyuZiti
vSech rovin jazyka
- v Evropé se realismus projevil také jako kriticky realismus, naturalismus
- Cesky realismus je specificky: vétsi ovlivnéni politikou, boj za prosazeni ¢eského jazyka, kultury
a naroda
Vyvoj ¢eského realismu:
1. pocatky realismu (B. Némcov4, K. H. Borovsky)
2. umélecké skupiny — majovci (Neruda, Hélek), ruchovci (Cech, Krasnohorska), lumirovci (Vrchlicky,
Zeyer)
3. realisticka literatura — téma venkova (Rais, Stasek, Novakova)
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4. realisticka historicka literatura (Winter, Jirasek)
5. realistické drama (Mrstikové, Preissovd, StroupeZnicky)

Ceské zemé:

Karel Havlicek Borovsky (1821-1856)

- Cesky basnik, novinar, ekonom, prekladatel a politik

- povazovan za zakladatele ¢eské Zurnalistiky, satiry a literarni kritiky

- v 19 letech vstoupil do seminare, odesel, odjel do Ruska, pracoval tam jako vychovatel

- redaktor a zakladatel Narodnich novin, které dosahly velké popularity

- byl vykdzdn z Prahy a po delsi dobé se i s rodinou usadil v Kutné Hofe, kde vyddval ¢asopis Slovan.

- za svou novinarskou ¢innost je v letech 1851-1855 deportovan do tyrolského Brixenu v rakouskych
Alpach, kde napsal skladby Tyrolské elegie, Krdl Lavra a Kfest svatého Viadimira

- na pohtbu BoZena Némcova udajné polozila na Havlickovu rakev trnovou korunu jako symbol
mucednictvi

Josef Kajetan Tyl (1808—-1856)

- dramatik, herec-ochotnik, novinat, spisovatel, prekladatel, organizdtor kulturniho Zivota, autor
Ceské statni hymny

- nejvyraznéjsi osobnost ceského divadla ve 30. a 40. letech 19. stoleti

- studoval gymndzium v Praze a v Hradci Krdlové — zde se seznamil s V. K. Klicperou

- zalozil Kvéty ceské, pozdéji na Kvéty

- r. 1833 zalozil Kajetdnské divadlo na Malé Strané (Cleny byli K. H. Macha a K. Sabina)
- byl nazyvan ,,milacek naroda“ za své kulturni aktivity pro ¢esky narod

- r. 1851 odesel ke ko¢ovnému divadlu

- pfedcasné zemfrel ve 48 letech na tuberkuldzu v bidé v Plzni

Strakonicky duddk, Fidlovacka, Jan Hus, Krvavé krtiny

K. J. Erben (1811-1870)

- basnik, historik, sbératel lidové slovesnosti (pisné, povésti, pohadky, ftikadla), vydavatel
staroCeskych literarnich pamatek, prekladatel, novinar

- studoval prdva a filozofii, seznamil se s Fr. Palackym, s nimz pak spolupracoval

- Erbenovy pohdadky jsou zbaveny skoro vesmés mistni a ¢asové urcenosti. Tim se |isi od pohadek
B. Némcové, v nichZ se naopak odrazi konkrétni Zivotni prostfedi a situace

Kytice z povésti ndrodnich, Prostondrodni pisné a fikadla, pohadky Zlatovldska, TFi zlaté viasy déda
V$evéda, Dlouhy, Siroky a Bystrozraky, Ptdk Ohnivdk a Liska Ryska

Svétovy realismus:

Francie:

Honoré de Balzac — Lidskd komedie
Guy de Maupassant — Kulicka
Emile Zola — Zabijdk, Nana

Anglie:
Charles Dickens — Oliver Twist, Kronika Pickwickova klubu

Rusko:

N. V. Gogol — Revizor

L. N. Tolstoj — Vojna a mir, Anna Kareninovd

F. M. Dostojevsky — Zlocin a trest, Bratfi Karamazovi

USA:
Mark Twain — DobrodruZstvi Toma Sawyera
Jack London — Bily tesdk
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Dalsi udaje o knize:

e dominantni slohovy postup:
vypraveéci

e vysvétleni nazvu dila:
Vzamku a v podzamci — povidka ukazuje bohaty Zivot obyvatel zamku v kontrastu se Zivotem
chudych

e posouzeni aktudlnosti dila:
Dnesni spole¢nost neni rozdélena na Slechtu a poddané, z tohoto pohledu je pfibéh neaktudlni.

e pravdépodobny adresat:
Adresatem je kdokoli, koho zajimaji vztahy ve spolecnosti v 19. stoleti.

e urceni smyslu dila:
Kniha md upozornit na rozdily mezi chudymi a bohatymi. Chudi se jevi jako charakterové lepsi lidé
neZ bohati.

e zarazeni knihy do kontextu celého autorova dila:
Povidka byla napsana roku 1856, rok po Babicce. Patfi k rozsahlejsim dildm BoZeny Némcové.

e tematicky podobné dilo:
BoZena Némcova — Babicka: déje obou knih se zamértuji na vztahy na vesnici, ukazuji rozdil mezi
chudymi a bohatymi.

e porovnani s filmovou verzi nebo dramatizaci:
Televizni film se stejnym nazvem natocil roku 1981 rezisér Ludvik Raza. Pani Skocdopolovou hraje
Jana Brejchova. Film odpovida predloze a je dobfe hodnocen.



